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Lehet, Kirdly Ldszl6 szdmara atok lesz az dldds, hogy nemzedéktarsar koziil elsének
lett négykotetes és irgszovetségr dijjal kittintetett szerzd, egyelGre azonban remélhetéleg
sikeriilt meggydznie a legmegétalkodottabb struccpolitikusokat is arrél, hogy az évek
6ta ,novekviként” szdmon tartott nemzedék visszavonhatatlanul felndtt. Az esemény
nem kertilt nagydobra, az irodalmi 1d6szamitast sem médositotta alapvetSen (bar a
nemzedék koriili csatdrozasok egész irodalmi életiink szdmdra tisztit6t(iziil szolgéltak),
legfennebb annyi tértént, hogy ha a nemzedék legjobbjainak neve széba keriil, egyre
ritkdbban emlegetik éveik szdmat, s egyre gyakrabban a miveiket. Irodalomrdl 1é-
vén sz6 — a felndttségnek ez a dont§ ismérve. Es nem vagyok biztos abban, hogy a
kozeljovében nem fogunk-e éveik helyett a miiveikrdl beszélni néhanynak azok koziil,
akik Kiralyékkal egyiitt indultak, s akiket, mert nehezebben sikeriilt libra kapniuk,
a rangsorolds és skatulydzds irdnt feltéinden fogékony irodalmi kézvéleményiink — és
sajnos egyik-masik nemzedéktars 1s --végleg elparentdlt. (Nyolcéves emlék agaskodik
bennem: véletleniil ott kotnyeleskedtem, amikor egyik neves kritikusunk és még neve-
sebb kolténk telve jéindulattal és sajnéalkozdssal bicstztatta ..szegény Kanyadi Sanyit”,
mert ,,sohasem lesz beldle kolt6, tgy latszik, ennyi volt benne, s most kiégett, de taldan
szerkeszt8ként még hasznalhat6”. Par hénap milva jelent meg a Harmat a cstllagon...)

Kiraly Laszl6 els6 konyve, a Jaddsztdnce a Forrds-sorozat egyik legmaradandébb értéke.
Kotettarsai t6bbségétdl az kiilonbozteti meg, hogy nemcsak a szerz§ tehetségét helyezi
vitan feliil, de — bar természetesen nem lehet kiforrott, egységes egész — a koltd arcélét
is hatérozottan korvonalazta, és nem hagyott kétséget a Parnasszusra 1épének szeg-
zett ,honnan jossz, hovd mész”-re adandé valasz fel6l sem. Kirdly inkabb 6nmagénak
biztatdsul, mint hivalkodédshdl Gjra és djra idézte _lanctord lelkd” szépapai emlékét és
sziil6foldjének embereit.

Ha a Forrds mésodik nemzedékének emberi-m(ivészi credgjat akarjuk megfogal-
mazni, Farkas Arpad és Szées Kalman mellett Kirdly Laszl6 els6 kotetében taldljuk a
legtébb tdmpontul szolgdld idézetet:

Szaguldok
ttizként-felelsen
az emberiség jobb fele kit dlmaim
egymdshoz.
Mar johet barmi
legmerészebben akarom
értiik tett dyaim jarni!
(Szdmado vers a feleldsségrél)

Egyik ars poeticdjanak cime, Szigorsag késébb epitheton ornansként vonult végig
a Kirdly verseirdl sz6l6 birdlatokon, s bér dltaldban a vallat veregették érte, elsé kotete
megjelenése el6tt akadtak, akik az indulé Kirdly — és nemzedéke — hasonlé versei-
t6l. paradoxdlis médon azért idegenkedtek, mert hangvételiik szimukra ismerdsnek
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ttint; allitélag az Otven vers tdlsdgosan is egyenes beszédének az emlékét idézték. A
parhuzamba éllitas azért volt egyéltalan lehetséges, mert Kirdlyék a negyvenes évek
végén indulé nemzedékhez hasonléan, valészintileg a barhonnan jovg (élreériések
elkertilése végett, tobbszor fogalmaztak tételesen, ha eszményeikrdl vallottak. De ha
ezeket a kinyilatkoztatdsokat” nem szakitjuk ki a versek és éltalaban koltészetiik
egészébdl, nemesak a kiilonbségek vdlnak nyilvanvalova, hanem az is, hogy az érce-
sebb hang mégott mindig egy visszafogottabb és messzebb hangzd, kéltészetbe oldott
hitvallds all. fedezetiil. A Jaddsztdnc verseiben kit(inGen nyomon kovethetd, hogy Ki-
raly — formakultardjanak gazdagodasaval parhuzamosan — hogyan tort ki ardnylag
nagyon rovid 1d§ alatt a sz(ikkeblten értelmezett stilus-demokratizmus szoritdasabol.
Korantsem a kéltéi alapallas megvaltozasardl volt szé, hanem arrél, hogy a kéltéi
elhivatottsaganak tudatdban, kutatta a lehetdséget, hogy jdl s {leg hasznosan safar-
kodjék eldlegbe kapott gyongyeivel”, sajdtos mondanivalgjat fokozottabban tudja
az dltaldnos torvényszeriségek részeként kifejezni, s szabadabb asszocidciokkal és
egyszersmind a legpontosabb és legteljesebb megfogalmazédssal mélyebb és tdgabb
osszeftiggéseket sikertiljon feltarnia. A Jaddsztdnce utols6 ciklusa, a Tengerparti vdros
és azéta megjelent két kétete bizonyitjak, hogy kéltészete ezéltal nemcsak sejtelme-
sebb, de sugallatosabb is lett.

Az Utunk szerkesztdségében




Tartozom Kiralynak azzal, hogy bevalljam: egyike voltam azoknak, akik az utébbi
években némi aggodalommal figyelték koltéi fejlddését, s a Rendhagyé délutdn cimi
kétete, valamint a lapokban megjelent versei alapjan néha agy éreztem: baj tortént az
rdnyt(jével. Pontosabban fogalmazva: dgy lattam, pézokat prébal magéra, s féltem,
nehogy valamelyiket ,,megtaldlja”. Most — hogy a Ballada a fdradt asszonyokrél leg-
szebb versei legaldbb annyira belém ivédtak, mint egykor a Jaddsztdnc — mar tudom,
hogy a hiba nem az § késziilékében volt... Egyszertien csak az tortént, hogy annyiszor
elmondtuk mar Kirdly verseirdl, hogy szigortiak, kemények, tény- és targyszertiek, va-
lamint hogy ,,hangstlyozott objektivalédédst” mutatnak, hogy ebbe a skatulydba aztdn
sikeresen be 1s zdrtuk, s nem akartuk észrevenni, hogy Kirdly koltészetének csak egy-
egy vonulatat neveztiik meg, s a tobbirgl nem vettiink tudomast. Marpedig végzetesen
tévednénk, még most, harmadik verskotete utdn is, ha Kiralyt kiforrott alkotéként tar-
tandnk szdamon. Ugy érzem, koltészetérsl még mindig Lészloffy Aladarnak a Faddsz-
tanchoz irt tanulmdny értékd eldszaviban mondott itélete a leghelytallobb: ,,Hordozza
minden jegyét annak a formai és gondolati alakuldsnak, melyben mai hazai koltésze-
tiink él — de ugyanakkor nem szerénytelenség megérezni benne, hogy hordozza minden
jegyét annak a nagy formai és eszmei vajaddsnak, melyben a jelenkor kéltészete vildg-
viszonylatban ég.” Kirdly, mikozben ,farsangi maszkok”-ként magdra prébélja az Gsi
ballad4tdl a ,legavantgdrdabb” polgdr- és esztétapukkaszt6 formdkat, tulajdonképpen
nem tesz egyebet, mint kerest a legcélravezetSbb onkifejezést médot. Azt, amellyel tud-
va tudott, vagy csak sejtett, de mindeddig meg nem fogalmazott igazsdgokat pontosan
tgy ki lehet fejezni, mint azokat, amelyek papirra vetése utdn maga az alkot6 is meg-
hokkenve kérdezi: hat ez 1s bennem volt?

Kirdly koltéi alapéllasa nem valtozott — frtam fentebb, s ez lényegét tekintve igy
1igaz, de mar a Rendhagyo délutdn s kiilsnésen most megjelent kotete kapesan lehetet-
len fel nem figyelniink arra, hogy az egykori hetykeség és (szdndékosan) kihivé maga-
biztossag, ha nem is tiint el nyomtalanul (hiszen Kirdly egyaltalan nem rejti véka ala
elhivatottsag-tudatat), hattérbe szorul, s atadja helyét az illdziokkal és ellenilldziok-hal
vald leszamoléasnak.

Ha mi elmegytink

ki marad itt Napnak
Osztoneink

mik ilyenné faragtak
elhagyogatnak
htitlentil

felelGtlen

To6rékeny madarak
a gyémant levegében

irja Torékerny madarak ¢imi versében, telibetaldlé és feledhetetleniil benniink vib-
ralé képbe siiritve a szomordséagot, amiért az éles 1d§ hétprébdja egykor szérnyal Gsz-
toneinket [6ldre kényszeriti. Kar, hogy a vers e kép utdn egy sztereotip felsoroldssal
(A hazak / a kutak / a fdk / az erd6k kidltnak utdanunk) s késébb egy konvencionélis
csattanéval veszit feszességébdl.

Az 6rok emberi nosztalgia, mellyel minden nemzedék egykori 6nmagat és eszmé-
nyeit idézi, Kirdly verseiben 1s visszatér, legemlékezetesebben taldn a mondamvalgjahoz
sziikséges hangulatkelté formaelemeket a virdgénekekbdl bravirosan kivalaszté A ré-
zsa emléke cim( versében:
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O rézsa ki porlasz

az érchegyek koziil kiviharlo
Jéglehér szekerek alatt
gyongyos szomordsag

szép hajnali hivsag

a vasréfok alatt

Ki elalszol viselds éjre

de ki pogdny-gyonyor( [ényre
ébredtél hajdan virradéra

O rézsa rézsa

Szeliden — de taldn megkozelit pontossdggal — fgy fogalmazhatnank: Kirdly kolté-
szete azzal, hogy leszamolt val6sdg és a vagyak osszebékithetGségének illdzigjaval (Nem
hiheted, hogy végiil / Iéted s vagyad valahogy 6sszebékiil. — irja az ldegen varosban
cim( versében), fanyarabb, de ugyanakkor mélyebbre latébb lett. Nem tartom vélet-
lennek, hogy a kétet legjobb darabjai koziil nagyon sok a balladdk komor hangulatét
1dézi, mint a Februdr, Irgalom, Havak vdldsa, Fény és mindenekel6tt a hétkoznapi ria-
dalmat araszt6 Jeges dr:

Mig meleg torkunkbdl
a beszéd kibomlik
mig a jeges titon
hangunk f6lardanylik
addig kéne menni
csak tgy ebéd kézben

El kéne indulni

védekezni kéne

télre késziil6dn
s fagyra sebre vérre

Azonban djabb egyoldalasag lenne, ha a Ballada a faradt asszonyokrél hangvéte-
16t fordulatnak ftélnénk, hiszen Kirdly koltészetében a folytonossag — a megszakitdsok
ellenére — nyilvanvalg, s ezt tobbek kozott szerelmi koltészetében 1s érzékelhetjiik. Em-
lékezziink csak els6 kotete cimadé versének rovid 1dilljére:

Csak tiltem sokszor mig aludt
a huny¢ parazsat élesztgettem
ha § van elég az er6m

farkasok ellen, vadkanok ellen

A motivum elemei — més tartalmi és értelmi Gsszefiiggésben — most igy térnek vissza:

Vigyédzz ram

nézzél

marasztal)

El ne mozduljak mnen
Beszélj hozzam



hogy meg ne halljam
vadjaim vonitasat
é26 erdetmben
Forditsd el szemem
ne lassam
ahogy zuhannak ropogva
s be ne rohanjak faim kozé
6rizd az er6m més harcra
nagyobbra
(Vigydzz ram)

A sokszor felemlegetett Kassdk-hatdst, amely Kirdly koltészetét érte, nemesak
azért nem tekinthetjiik Gjabb kelettinek, mert mar, elsé kitetében taldlunk kozvetett
utaldst ra, de (s elsGsorban) azért sem, mert Kiraly éppen azt taldlta meg Kassdak em-
beri-miivészi alapéllasaban, amit versei tandsaga szerit énmagaban naggya akart
néveszteni.

Akit korbdcesal titnek, annak legyenek acélbdl a csontjai
akit elevenen akarnak eltemetni, az tdmadjon fel
halottaibdl 1s

Az ember emléke rikat engem

az emberé

aki rombolt és épitett

s amit épitett

az szdzszor gyonyoribb lett

mint az amit [6ldre ontott

s aki igy

teljessé tudta épitem 6nnénmagét is

frja inkdbb egyes részleteiben, mint egészében szép Tamadjon fel halottatbsl cimii
vallomdséban Kassdk Lajosrol.

A folytonossdg még inkdbb nyilvdanvals, ha Kirdly djabb verseit az egykor fokozott
keménység és meg nem alkuvds fell fogjuk vallatéra. ,Amire eskiidtem, megteszem” —
irta Diidolé ¢imt versében, s most, a gondolat és tapasztalat prébai és ellenprébai utan
még silyosabban rimel rd a vélasz: .

. egy oles6 ingben
a végtelenbe atlabolni kénnyt
ha az agyban
vicsorgo
elbirhatatlan eskii zakatol
de ki alljon be
ritka levegdjii
iires helyedre

irja Elbirhatatlan cimt versében, s az dngyilkos baratot bucsiztat6 sorok szinte
észrevétlentil nének at a legjobb értelemben vett programverssé, amelyben félelmetes
pontosan fogalmazza meg az egyetlen megfogalmazhaté bizonyossdgot:
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A sereg megy
s ha lassan 1s de hittel.
félelemtizé énekeket bombol

Kirdly 6nkinzé nyugtalansagaban megmutatkozé eszmei kovetkezetessége, mellyel
minden 6nandalitdst elutasitva, lényegiikre mezteleniti le a dolgokat és a térténelmi-
tarsadalmi erdvonalakat egyarant, nemcsak elismerésiinket érdemh ki, hanem arra a
reményre 1s feljogosit, hogy a formdval valé viaskoddsabdl egyszer taldn ) harménia
sziletik. Egyelére még sokszor érziink disszonanciat a koltéi szandék és a valasztott

A Csomolungma bar dedikalasakor, 2000-ben

forma kozott, els6sorban azokban a verseiben, melyekben lirai mondanivalgjat ..cse-
lekményesitem” akarja (példaul a Zsoldos ének a XVI. szédzadbdl), de a miivészi meg-
oldatlanség fesziiltsége ott kisért prozaverseiben is. A formai kisérletezés néha egészen
megdibbentd eredményhez vezet: a Kérisi Csoma Sandor Gtja cimd — formgjaban
fenydfat 1dézé — képverse példaul t6bbszori olvasas utdn is elemeire esik szét. Pedig a
fenyéfa igazén kittinéen sikeriilt. Eppen csak az ihlet és indulat sikkadt el a mesterkélt
versépitkezés kozben. S ha mar akadékoskodunk: nagyon zavardlag hat egy-egy for-
dulat vagy kolt6i kép tobbszori el6rancigdldsa anélkiil, hogy az ismétlésnek funkcigja
lenne. Az Apostolokban példdul ,,most indul nyugat felé a lefejezett napraforgétébla”,
Az eltemetett hadseregben Viszont veszett dithvel / rohan Eszak felé / a lefejezett /
napraforgdtdbla”.)

Merre tart Kirdly Laszl6? Azt hiszem, nemcsak a legkockdzatmentesebb, de a leg-
val6sziniibb vélasz 1s az, hogy: djabb keresések felé. Okos tandcsok helyett dlljon itt



inkdbb — kivansag, amit valészintileg erdsen szubjektiv izlésem diktdl: a harmémat
keresve tgy billenty(izzon végig minden formai lehetdségen, hogy a megszerzett tudas
stlydval, a spirdlfejl6dés torvényei szerint magasabb szinten, Brancusi letisztultsdgéval
térhessen vissza a Kolyokkor, elhagyott ostorok egyszertiségéhez. Hogy valéban megir-
hassa ,,a Kiikiill§, a Nyarad antolégidjat”.

IL.

Ha a ,,dezilluzionista” Kirdlyrdl egyaltalan hihet§ lenne akkora naivsag, hogy a kiadék
kiszdmithatatlansagat figyelmen kiviil hagyja, abban 1s tudatossigot gyanitanék, hogy
verskotetével szinte egyszerre jelentette meg novellait, egyenesen kiprovokélva, hogy
a kritika ,,vers és préza olelkezése”-ként vegye szdmba konyveit. Bélint Tibor ugyan
— egyébként sok részletében lényegre tapinté — birdlatdban (Irs, erkiles, miveltség.
Utunk, 1971. mércius 12.) megdicséri Kirdly elhatdrol6 készségét, s megéllapitja, hogy
»a lira az indulat szava, a préza az értelemé. Ne keverjiik hét dssze a szilvdt a pofonok-
kal.” Nos, érzésem szerint Kirdly osszekeveri, de nem vagyok biztos benne, hogy akar
prozdja, akar lirdja kéarat vallana példaul annak, hogy a novelldskotetben kozolt Elégidk
az egyediillétrél cimii ciklus darabjai legaldbb olyan szépek prézaversnek is (st vélemé -
nyem szerint szebbek), mint a Ballada a faradt asszonyokban kozolt Az ember emléke.

Kirdly lirdja és prézdja, bar mondanival6ja mas-més kézegben vetit6dik ki benniik,
leginkdbb taldn két, egy t6rdl fakad6 és hol Gsszefonddva, hol parhuzamosan futé, de
lényegében egymadsra 1s tdmaszkodva magasba t6rg sz6l8inddahoz hasonlithat6, melyek
méas-més alakd, de hasonlé aromédja termést érlelnek. Nem kell kiilonosebb széveg-
elemzés ahhoz, hogy kimutassuk: egy-egy élménye nemcsak ihlet6ként szolgélt vershez
és prozéhoz egyarant, de szovetiikbe 1s sokszor betii szerinti azonossaggal dgyazédott
be. A Hét ballada a gyermekkor mozaikkockdibol [koziil] példaul harommal talélko-
zunk novelldiban: . Viddm / a csillagos bika / s a csendér / ki f6beldtte” — A szigethen
lép djra elénk; Az oreg Markus / fegyverrel s lopott pénzzel / a betort ablaka préshaz-
ban” — egyik legjobb novelldjanak, az Eletem ideje kezedben van cimiinek a f6hése; A
kaszéval levagott agitator rettentd sikolya a Felszegen™ — A hetedik nydr balladdydban
hasit belénk. A parhuzamokat még sokdig folytathatndnk, de taldn elég lesz arra em-
lékeztetni, hogy A Santa Maria maketijében a f6hdsnek eszébe jut a Szomori blues az
északdban néhany sora — de mar nem emlékszik ra, hol olvasta...

A versbe, illetve prézdba emelt élményvilag kozosségének és a szovegbeli _egye-
zéseknek a kiemelésénél sokkal lényegesebb azt hangsilyoznunk, hogy a kétet egé-
szén érzédik: Kirdly prézdjaban és lirdjdban nemcsak ugyanaz az értelem és indulat
munkdl, de ugyanaz a mondanival6 is keresi maga szamara a nmnél pontosabb és
lényegretorébb megfogalmazast. A cimadé novella tizenete példdul — most mér a sz6-
vegegyezésektdl [tiggetleniil — egész sor Kirdly-verssel Gsszecseng, anélkiil, hogy bar-
melyiket 1smételné. Ebben a novelliban Kirdly Gjra bebizonyitotta, hogy hétkéznapi
egyszertiséggel 1s lehetiink Iélegzetelallitban modernek, s mikézben magatdl értet6dd
természetességgel bont 1ddt és format, a teljes valdszintiség illdzigjat keltve tlteti egy
asztal mellé hdsét és tiz évvel idésebb alteregdjdt — annyira lekot az olvasé figyelmét,
hogy észre sem vessziik: vardzslatnak vagyunk tanti. Mtivészi remeklés ez a novella, s
nagyon elevenbe vig figyelmeztetése: dlmodozdsaink kiozben suhintsuk meg szemiink
elgtt a lehetdségeket 1s, melyeket 6nmagunkban hordozunk, idézziik meg a veszélyeket,
hogy tudjuk, mitél kell tartanunk.

Az Eletem tdeje kezedben van viszont arrél gy6z meg, hogy Kirdly tudja, mit akar
Hlelrdgni”, ismeri az epikai megjelenités egyszeregyét, s ha kell, konvenciondlis eszko-
zokkel a legaprébb részletekig kimunkalt prézara is képes — anélkiil, hogy korszer(isé-
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2ébdl veszitene. Az 6reg Mérkus sorsa — a torténelmi eréknek kiszolgéltatott és eszkoz
voltdban megaldzott 6rok kisember tragédidja, melyet még emlékezetesebbé emel a
kit(in§ befejezés: Markusnak még a ldzaddsa sem sikeriil Gigy, ahogy eltervezte.

A kotet — minden valészin(iség szerint — leginkdbb megszenvedett frasa A hetedik
nydr balladdja. (Eredetileg radidjaték formdjdban olvastam, azéta djabb két valtozata
jart a kezemben, de sejtésem szerint ennél 1s tobb varidnsa van.) Jelképesnek érzem
Kirdly viaskoddsdt a verseiben is djra és djra visszatér§ ,fejszés éjszakdk” emlékével,
hiszen ez iré1 szandékén tdlmenden is érzékelteti, mennyire tiltakoznak néha Gszténeink
a j6zan ész parancsa ellen, amikor az elfogadhatatlant kell elfogadnia, a feledhetetlent
feledni. Vannak érzelmeink, melyekhez azért ragaszkodunk géresosen, mert tudjuk:
helyiiket semmi sem foglalhatja el, az (irt, melyet elmildsuk hagyna benniink, sohasem
tudnénk kitoltent. A hetedik nydr balladdja Ggy strit tarsadalmi-torténelmi tapaszta-
latot, hogy ugyanakkor rontgen-pontossagt felvétel marad néha értelmes voltukban is
értelmiinknek ellenszegiil§ 6sztoneinkrdl

Kirély prézairéként is megmarad nyugtalanul keresd, kisérletezd embernek, s nyil-
van a kudarcokkal is szdmolnia kell. Vélasztott formdja néha kicsaszik a kezébdl, s
hidba prébal drréd lenm rajta, sehogy sem tudja mondanivalGjat a miivészi atlényegi-
tés silydval emlékezetessé tenni. Ez tértént véleményem szerint a Jogod és hatalmad
cfmt novella esetében, s barmennyire is szivem szerint valé az iré1 szandék, nem tu-
dok egyetérteni azokkal, akik a kotet legjobb frasaként jelolték meg. Kirdly — diva-
tos eljardssal — bibliai téméhoz nydl, de érezhetéen annyira lekéti figyelmét, hogy a
torténésekben és stilusaban biblia-hii maradjon, hogy hdseit nem tudja életre kelteni.
Példabeszédébdl hianyzik az epikai hitelesség aranyalapja, s barmennyire 1s rezonalnak
benniink Absolon dthalldsokat pendit§ szavai, a novella csak abban a meggy6z6dé-
stinkben erdsit meg, hogy a bibhai hés 1s sematikussa valk, ha elmélkedéseiben egy
eleve adott tétel keresi a maga igazolasat, s ha a mondanival6t hordozé cselekményben
nem érezziik az élet liiktetését.

A Santa Maria maketije a maga egészében értelmet és érzelmet egyardnt bizseregte-
t§-pezsditd, izgalmas és még tobbet {géré préza, s mint ilyen, méltan kapott frészovet-
ségi dijat — bar ezt szivesebben értelmezem tgy, hogy Kirdly egész eddigi tevékenységét
jutalmazta. Kozolt részleteiben 1s érdeklddést kelté regényétdl varjuk, hogy végleg iga-
zolja. Kirély tehetségébe vetett bizalmunkat.
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